
Sloane 70" 3 Drawer
Solid Wood TV Stand

SKU# W70IV3D
LOT: AAYYWW-XXX
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1 1Top Panel

2 1Shelf

3 1Base

4 2Center Upper Panel

5 2Center Bottom Panel

6 1Left Side Panel

7 1Right Side Panel

8 2Feet

9 1Upper Back Panel

10 1Back Panel

11 3Drawer Front

12 3Drawer Left Side

13 3Drawer Right Side

14 3Drawer Bottom

15 3Drawer Back

16 1Center Foot

17 6Drawer Slide
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A Cam Bolt5,5x28mm 10

B Cam Lock14x14mm 10

C Screw3,5x30mm 51

D 46

12F

16G

8H

64I

Drawer Limiter 3J

Screw4x40mm

Screw4x16mm

K 6

2L

Plastic Bush 1M

Washer

N 1

Ø6mm

Wooden dowel8x30mm

Wooden dowel8x20mm

Wooden dowel8x50mm

Wall Anchor

Metal Plate
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Step 1
Let's start! Insert Wooden dowel (D) into Center upper 
panel (4), Center bottom panel (5), Left side panel (6), 
Right side panel (7), Feet (8), Drawer left side (12), Drawer 
right side (13) and Center foot (16). Also insert Wooden 
dowel (K) into Center upper panel (4)

D

F

1: Select the appropriate size
dowel acording with step.

2: Insert into drilled hole and press
firmly to ensure placement is set.

3: Align the dowel with corresponding
piece and press together until secure.
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Step 2
lnsert Wooden dowel (F) into Drawer slide (17). Attach the 
Drawer Slide (17) to Left side panel (6) and Right side panel 
(7) using Screw (1) and a Phillips head screwdriver.
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Step 3
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lnsert Wooden dowel (F) into Drawer slide (17). Then 
attach the Drawer Slide (17) to Center bottom panel (5) 
using Screw (1) and a Phillips headscrewdriver. Do this on 
both sides
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Step 4
Join Center upper panel (4) and Shelf (2) using Screw (G) 
and a Phillips head screwdriver
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Step 5
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Attach Center bottom panel (5) to Shelf (2) using Screw (C) 
and a Phillips head screwdriver
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Step 6
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Secure Left side panel (6) and Right side panel (7) to 
Shelf (2) using Screw (C) and a Phillips head
screwdriver
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Step 7
Attach Cam Bolt (A) into the holes in Top panel (1).
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Step 8
Attach Feet (8) and Center foot (16) to Base (3) using 
Screw (C) and a Phillips head screwdriver. Also use screw 
(I) to fix Drawer limiter ( J) into Base (3).
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Step 9
Assemble Top panel (1) and Base (3) ito Left side panel (6) 
and Right side panel (7) using Screw (G) and tightening 
Cam Lock (B) with a phillips head screwdriver.

1: Insert Cam Bolt
into bolt holes on

the flat side. Don’t
over tighten!
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Step 10
Use Metal Plate (H) and Screw (I) to assemble the Back 
panels (9,10) with a Phillips head screwdriver. 
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Step 11
Now we willl assemble the drawers. Attach Drawer left 
side(12) and Drawer right side (13) to Drawer front (11) 
using Screw (C) and a phillips head screwdriver.
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Step 12
Slide Drawer bottom (14) on grooves on Drawer sides (12,13) 
fitting in Drawer front (11). Then,  Secure Drawer back (15) to 
Drawer Left side (12) and Drawer right side (13) using Screw 
(C) and a Phillips head screwdriver.
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Step 13
To finish this up, let’s secure your TV Stand to the wall!
Attach the Wall anchor (N) to your TV Stand using Washer 
(L), Screw (I) and a Phillips head screwdriver.
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Step 14
Insert the Plastic Bush (M) into the wall. Then, secure 
the Wall anchor (N) to the wall using a Washer (L), 
Screw (C) and a Phillips head screwdriver.
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WARNING
Serious or fatal crushing injuries can occur from tip-over. To help prevent tip-over, insta li tip 
restraints per instructions. lf using to support a television or monitor: 

• Death or serious injury may occur when children climb on audio/or video equipment furniture. Remete
control or toys placed on the furnishing may encourage a child to climb on the furnishing and as a result
the furnishing.

• Do not place TV near front the edge of the product.

To further reduce the risk of serious injury and death from tip-overs: 

• Place heaviest items in the lowest compartments or drawers.
• Never allow children to climb or hang on drawers, doors or shelves.
• Never o pen more than one drawer at a time.

The use of tip-over restraints may only reduce, but not eliminate the risk of tip-over. 
For safe mounting, it is essential to use wall anchors appropriate to your wall type (i.e., plaster, drywall, 
concreta, etc). Mount to wood studs whenever possible. Note: if you are unsure about your wall type or 
what mounting the method you should use, consult a qualified professional or your local hardware store. 

Name and address information for the manufacturer responsible for the anti-tip hardware 
and date of production can be found on the la bel on the back of the furniture. 
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You did it! Enjoy your new TV Stand!

Congratulations on your new piece of furniture!

We would love to hear about it and see it.
Please leave us a review or post a picture with

125lbs
57kg

10lbs
4,5kg

50lbs
23kg



20



Sloane 70" 3 Tiroirs en 
bois massif TV Stand 

Sloane 70" 3 Cajones de 
madera maciza TV Stand 

Revised 12/2024-V2 21
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Liste de pièces / Lista de piezas

Panneau Supérieur

Étagère 

Panneau Inférieur

Pied

Panel Superior

Prateleira

Panel Inferior
Panneau Centrale Supérieur
Panel Central Superior

Panneau Centrale Inférieur 
Panel Central Inferior
Panneau Gauche
Panel Izquierdo
Panneau Droit
Panel Derecho

Pie
Panneau Supérieur Arriére
Panel Superior Trasero
Panneau Arriére
Panel Trasero
Façade du Tiroir
Frente del Cajón
Côté Gauche du Tiroir
Lado Izquierdo del Cajón

1 1

2 1

3 1

4 2

5 2

6 1

7 1

8 2

9 1

10 1

11 3

12 3

13 3

14 3

15 3

16 1

17 6
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Côté Droit du Tiroir
Lado Derecho del Cajón
Fond du Tiroir
Inferior del Cajón
Arriére du Tiroir
Trasero del Cajón
Pied Central
Pié Central
Glissiére
Corredera
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Partie Taille Nom Quantité
Parte Tamaño Nombre Cantidad

Cheville
Espiga

A
Conector

5,5x28mm 10

B
Traba del Conector

14x14mm 10

C 3,5x30mm 51

D 46

12F

16G

8H

64I

3J

4x40mm

4x16mm

K 6

2L

1M

Arandela

N 1

Ø6mm

8x30mm

8x20mm

8x50mm

Vis
Tornillo

Vis
Tornillo

Vis
Tornillo

Cheville
Espiga

Cheville
Espiga

Goujoun de Assemblage

Boitier de Assemblage

Limiteur de Tiroir
Limitador del cajón 

Douille Plastique
Tapón Plástico

Rondelle

Rubán
Cinta

Plaque
Placa 
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Étape / Paso 1
(FR)
Commençons! Inserez la Cheville (A) dansl'Étagère (2), Panneau Supérieur Central (4), Panneau 
Inférieur Central (5), Panneau Latéral Gauche (6), Panneau Latéral Droit (7), Pieds (8), Côté 
Gauche du Tiroir (12), Côté Droit du Tiroir (13) et le Pied Central (16). Insérez la cheville (K) dans 
le Panneau Supérieur Central (4).

(ESP)
Empecemos! Inserte las Espigas (A) en el Estante (2), Panel Superior Central (4), Panel Inferior 
Central (5), Panel Lateral Izquierdo (6), Panel Lateral Derecho (7), Pies(8), Lado Izquierdo del 
Cajón (12), Cajón Lateral Derecho (13) y el Pie Central (16). Inserta la Espiga (K) en el Panel 
Superior Central (4).
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Étape / Paso 3
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Étape / Paso 2
(FR)
Insérez la Cheville (F) dans la Glissière (17). Fixez la Glissière (17) dans le Panneau Gauche (6) et le 
PanneauDroit (7) à l'aide de la Vis (I) et d'un tournevis Phillips.

(ESP)
Inserte la Espiga (F) en la Corredera (17). Fije la Corredera (17) al Panel Izquierdo (6) y al Panel Derecho 
(7) usando el Tornillo (I) y un destornillador Phillips.

(FR)
Insérez la Cheville (F) dans la Glissière (17). Fixez la Glissière (17) dans le Panneau Inférieur Central (5) à 
l'aide de la Vis (I) et d'un tournevis Phillips. Effectuez cette étape deux fois.

(ESP)
Inserte la Espiga (F) en la Corredera (17). Fije la Corredera (17) al Panel Inferior Central (5) usando el 
Tornillo (I) y un destornillador Phillips. Complete este paso dos veces.
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Étape / Paso 5

Étape / Paso 4
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(FR)
Fixez l'Étagère (2) dans les trous du Panneau Supérieur Central (4) à l'aide de la Vis (G) et 
d'un tournevis Phillips.

(ESP)
Coloque el Estante (2) en los agujeros del Panel Superior Central (4) usando el Tornillo (G) y 
un destornillador Phillips.

(FR)
Fixez le Panneau Inférieur Central (5) dans les trous de l'Étagère (2) à l'aide de la Vis (C) et 
d'un tournevis Phillips.

(ESP)
Coloque el Panel Inferior Central (5) en los agujeros del Estante (2) usando el Tornillo (C) y un 
destornillador Phillips.
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Étape / Paso 7
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Étape / Paso 6
(FR)
Fixez le Panneau Gauche (6) et le Panneau Droit (7) dans le Étagère (2) à l'aide de la Vis (C) et 
d'un tournevis Phillips.

(ESP)
Coloque el Panel Izquierdo (6) y el Panel Derecho (7) en la Estante (2) usando el Tornillo (C) y 
un destornillador Phillips.

A A

1

A
A

A

A

A

A

(FR)
Fixez le Boitier de Assemblage (A) dans les trous du Panneau Supérieur (1) à l'aide d'un tournevis 
Phillips.
(ESP)
Coloque la Traba del Conector (A) en los agujeros del Panel Superior (1) usando un destornillador  
Phillips.    
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Étape / Paso 8
(FR)
Fixez les Pieds (8) et le Pied Central (16) à le Panneau Inférieur (3) à l'aide de la Vis (C) et d'un 
tournevis Phillips. Utilisez la Vis (I) pour fixer le Limiteur de Tiroir ( J) à le Panneau Central (3).

(ESP)
Coloque los Pies (8) y el Pie Central (16) en la Panel Central (3) usando un Tornillo (C) y un 
destornillador Phillips. Use el Tornillo (I) para colocar el limitador del cajón (  J) en el Panel 
Inferior (3).
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Goujoun de Assemblage

Mini Fix permet de joindre deux 
pièces en toute sécurité. 
Suis ces étapes simples.

Conector
Los tornillos conectores ayudan 

a unir de forma segura dos 
piezas. Sigue pasos fáciles 

etapas.1st nd2 90
°-180

°

rd3

to see the cam bolts through 

2 : Assemblez les pièces en bois. Goujouns de 
assemblage pour voir les boulons à came à travers
Ils sont constitués de morceaux comportant des trous 
sur les côtés, vous devriez donc pouvoir voir les 
Goujouns à travers eux. Après avoir installé les pièces, 
insérez le boitier de assemblage dans les trous latéraux
2: Una las piezas de madera. Los tornillos Mini Fix 
entran en las piezas que tienen orificios en los lados, 
por lo que deberías poder ver los tornillos Mini Fix a 
través de ellos. Después de encajar las piezas, inserta el 
tambor del tornillo Mini Fix en los orificios laterales.

3: Sur la partie arrière du tambour, il aura la forme 
d'un « C ». Insère le tambour de manière à ce que 
l'ouverture « C » s'emboîte à la vis Goujoun. Serre-
la avec le tournevis.

3: La parte posterior del tambor tendrá la forma de 
"C". Inserta el tambor de modo que la abertura de 
la "C" encaje en el tornillo Conector. Apriétalo con 
un destornillador.

1: Insère le goujoun de 
assemblage dans les 
orifices du côté plat. Ne 
serre pas trop !
1: Coloca la traba del 
conector en los orificios 
del lado plano. ¡No 
aprietes demasiado!

DicaTip
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Étape / Paso 9
(FR)
Fixez le Panneau Supérieur (1) et la Panneau Inférieur (3) dans les Chevilles du Panneau Gauche (6) 
et du Panneau Droit (7) à l'aide de la Vis (G) et du Boitier de Assemblage (B) et d'un tournevis 
Phillips.

(ESP)
Coloque el Panel Superior (1) y le Panel Inferior (3) en las Espigas del Panel Izquierdo (6) y el Panel 
Derecho (7) usando el Tornillo (G), la Traba del Conector (B) y un destornillador Phillips.
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Étape / Paso 11

Étape / Paso 10
(FR)
Fixez le Panneau Arrière Supérieur (9) et le Panneau Arrière (10) à l'aide de la Vis (I) et du Plaque 
(H) et d'un tournevis Phillips.

(ESP)
Fije el Panel Trasero Superior (9) y el Panel Posterior (10) con el Tornillo (I) y las Placas (H) y un 
destornillador Phillips.

(FR)
Fixez le côté gauche du tiroir (12) et le côté droit du tiroir (13) dans la façade du tiroir (11) à l'aide 
de la vis (C) et d'un tournevis cruciforme. Insérez le fond du tiroir (14). Fixez le côté gauche du 
tiroir (12) et le côté droit du tiroir (13) au dos du tiroir (15) à l'aide de la vis (C) et d'un tournevis 
cruciforme. Réalisez cette étape trois fois

(ESP)
Coloque el lado izquierdo del cajón (12) y el lado derecho del cajón (13) en el frente del cajón 
(11) usando el tornillo (C) y un destornillador Phillips. Inserte la parte inferior del cajón (14). Fije
el lado izquierdo del cajón (12) y el lado derecho del cajón (13) en la parte
posterior del cajón (15) usando el tornillo (C) y un destornillador Phillips.
Complete este paso tres veces.
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Étape / Paso 12
(FR)
Pour terminer, fixons votre support TV au mur! Fixez l'Rubán(N) à votre support TV à l'aide 
d'une rondelle (L) et d'une vis (I).

(ESP)
Para finalizar, ¡fijemos el soporte de TV a la pared! Fije la Cinta (N) al soporte de TV con una 
arandela (L) y un tornillo (I).

32



Step 13
(FR)
Insérez la douille en plastique (M) dans le mur. Ensuite, fixez l'ancrage mural (N) au mur à l'aide 
d'une rondelle (L) et d'une vis (C).

(ESP)
Inserte el Tapón de plástico (M) en la pared. Luego, fije el anclaje de pared (N) a la pared con 
una arandela (L) y untornillo (C).

M

L
C

N

1 2 3
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AVERTISSEMENT
Des blessures graves, voire mortelles, peuvent survenir 
en cas de renversement. Pour éviter le renversement, 
installez les dispositifs de retenue selon les 
instructions. Si vous l'utilisez pour prendre en charge 
un téléviseur ou un moniteur :
• La mort ou des blessures graves peuvent survenir
lorsque des enfants grimpent sur des meubles
d'équipement audio/vidéo. Des télécommandes ou des
jouets placés sur le meuble peuvent inciter un enfant à
grimper sur le meuble et par conséquent sur le meuble.
• Ne placez pas le téléviseur près du bord avant du
produit.

Pour réduire davantage le risque de blessures 
graves et de décès dus à un renversement :

• Placez les objets les plus lourds dans les
compartiments ou tiroirs les plus bas.
• Ne laissez jamais les enfants grimper ou s'accrocher
aux tiroirs, aux portes ou aux étagères.
• N'ouvrez jamais plus d'un tiroir à la fois.

En caso de vuelco se pueden producir lesiones por 
aplastamiento graves o mortales. Para ayudar a evitar 
vuelcos, instale restricciones de vuelco según las 
instrucciones. Si lo utiliza como soporte para un 
televisor o monitor:
• Pueden producirse muertes o lesiones graves
cuando los niños se suben a los muebles de equipos de
audio o vídeo. Los controles remotos o los juguetes
colocados sobre los muebles pueden alentar al niño a
subirse a los muebles y, como resultado, a los
muebles.
• No coloque el televisor cerca del borde frontal del
producto.
Para reducir aún más el riesgo de lesiones
graves y muerte por vuelcos:

• Coloque los artículos más pesados ​ ​en los
compartimentos o cajones más bajos.
• Nunca permita que los niños trepen o se cuelguen
de cajones, puertas o estantes.
• Nunca abra más de un cajón a la vez.

El uso de dispositivos de seguridad contra vuelcos 
sólo puede reducir, pero no eliminar, el riesgo de 
vuelco. 
Para un montaje seguro, es fundamental utilizar 
anclajes de pared adecuados para su tipo de pared 
(es decir, yeso, paneles de yeso, hormigón, etc.). 
Monte en montantes de madera siempre que sea 
posible. Nota: si no está seguro del tipo de pared o del 
método de montaje que debe utilizar, consulte a un 
profesional cualificado o a su ferretería local.

L'utilisation de dispositifs de sécurité en cas de 
basculement peut seulement réduire, mais pas 
éliminer, le risque de basculement. 
Pour un montage sûr, il est essentiel d'utiliser des 
ancrages muraux adaptés à votre type de mur (c'est-
à-dire plâtre, cloison sèche, béton, etc.). Montez sur 
des montants en bois autant que possible. Remarque : 
si vous n'êtes pas sûr de votre type de mur ou de la 
méthode de montage que vous devez utiliser, 
consultez un professionnel qualifié ou votre 
quincaillerie locale.

ADVERTENCIA

Informations sur le nom et l'adresse du fabricant responsable du matériel anti-basculement et la date de production se trouvent 
sur l’étiquette au dos du meuble.
Información de nombre y dirección del fabricante responsable del hardware antivuelco y la fecha de producción se pueden 
encontrar en la etiqueta en la parte posterior del mueble. 



Tu as réussi! Profite de ton nouveau TV  Stand
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Disfrute de su nueva TV Stand!

125lbs
57kg

10lbs
4,5kg

50lbs
23kg
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Nous sommes disponibles pour t’aider du Lundi au Jeudi de 8 am - 5 pm, Vendredi de 8 am - 3 pm MST
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